TRANSPORTO PASLAUGU SUTARTIS Nr. 94 -16 0/04'/0,&

2016 m. sausio 04 d.
Alytus

Mes, UAB ,,Kautra®, juridinio asmens kodas 132138957, registruota A. Juozapaviciaus pr. 84, LT—
45501 Kaunas (toliau Sutartyje — ,,Vykdytojas®), i§ vienos pusés, ir Vie$oji jstaiga Alytaus sporto ir
rekreacijos centras, juridinio asmens kodas 300022462, registruotas Naujoji g. 52, LT — 62381
Alytus, (toliau Sutartyje — ,,UZsakovas®), i§ kitos pusés, kartu Sutartyje vadinamos ,,Salimis“ arba

kiekviena atskirai ,,Salimi*, sudaréme §ig Sutartj:

1.  Sutarties objektas

1.1. Vykdytojas jsipareigoja pagal uZsakovo pateiktg ,,ParaiSkg-uzsakyma* (Priedas Nr.l.)
sutartyje sutarta tvarka ir terminais teikti uZsakovui kokybiskas transporto paslaugas — vezti
keleivius autobusais (toliau - paslaugos), o uzsakovas jsipareigoja atsiskaityti su vykdytoju sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais pagal vykdytojo pateikta PVM saskaitg faktiirg.

1.2. Vykdytojas jsipareigoja paslaugas teikti Lietuvos teritorijoje, Sengeno 3aliy teritorijoje ir
uzsienio Saliy teritorijoje.

1.3. Vykdytojas paslaugoms teikti jsipareigoja skirti uzsakovui 19 vietu autobusa.

2.  Vykdytojo jsipareigojimai

2.1. Vykdytojas jsipareigoja pateikti techniskai tvarkingg autobusa.

2.2. Vykdytojas pateikia autobusus uzsakovui uZsakyme nurodytoje vietoje ir laiku bei nuveza
keleivius nurodytu marS$rutu.

2.3. Vykdytojas jsipareigoja laiku suteikti paslaugas pagal uzsakovo uZsakyma, garantuodamas
ju kokybe ir atitikima pateiktiems uZsakovo reikalavimams. |

2.4. Vykdytojas jsipareigoja apdrausti autobusg ir keleivius privalomais kelionés draudimais.

2.5. Vykdytojas jsipareigoja apmoketi keliy ir kitus su keleiviy pervezimu susijusius mokes¢ius,
kompensuoti vairuotojo/jy apgyvendinimo ir maitinimo keliy dieny i§vykose i§laidas.

2.6. Vykdytojas paslaugas privalo teikti grieZtai laikydamasis veikian¢iy norminiy teisés akty
reikalavimy.

2.7. Vykdytojas, nesuteikes laiku paslaugos, privalo padengti visus dél keleiviy perveZimo
patirtus uzsakovo nuostolius.

2.8. Vykdytojas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty

numatytas teises bei pareigas.
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2.9. Vykdytojas jsipareigoja PVM saskaitg — faktiirg pristatyti Uzsakovui per 5 (penkias) darbo
dienas po paslaugy suteikimo.

2.10. Vykdytojas jsipareigoja, kad teikiamos paslaugos atitiks kitus techninéje specifikacijoje
(priedas Nr. 1) numatytus reikalavimus.

3.  Uzsakovo jsipareigojimai

3.1. Uzsakovas jsipareigoja pateikti ,,Paraiskg—uzsakyma™ laiku, pagal nustatytus terminus:

3.1.1. Lietuvos Respublikos teritorijoje — prie$ dvi dienas iki i§vykimo datos;

3.1.2. isvykimas j Sengeno valstybes — prie§ penkias dienas iki i§vykimo datos;

3.1.3. iSvykimas j uzsienio valstybes — prie$ penkias dienas iki i§vykimo datos.

3.1.4. Sudarytame uzsakomos kelionés tvarkarastyje jvertinti vairuotojy darbo ir poilsio rezimo
ypatumus pagal EEB Tarybos reglamentus Nr. 3821/85 ir 561/2006.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja laikytis tvarkos ir drausmés kelionés metu, uztikrina autobuso vidaus
jrengimo ir inventoriaus sauguma.

3.3. Uzsakovas jsipareigoja naudotis autobusais tiktai pagal paskirt].

3.4. Uzsakovas jsipareigoja priimti pateiktas kokybiskas paslaugas ir sutartyje sulygtu laiku uz
jas atsiskaityti pagal vykdytojo pateikta PVM saskaitg faktiirg.

3.5. Uzsakovas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises bei pareigas.

3.6. Uzsakovas jsipareigoja uztikrinti vairuotojo apgyvendinimg ir maitinima keliy dieny

iSvykose.

3.7. Uzsakovas jsipareigoja vykdyti kitus techninéje specifikacijoje numatytus (priedas Nr. 1)

reikalavimus.

4. Perkamy paslaugy kiekiai

4.1. Per vienerius metus uzsakovas gali uzsakyti paslaugy:

4.1.1. Lietuvos Respublikos teritorijoje — 60 000 km;

4.1.2. Sengeno valstybiy teritorijoje — 12 000 km;

4.1.3. uzsienio valstybiy teritorijoje — 11 000 km.

4.2. Salys sutaria ir sutinka, kad Paslaugy kiekiai, numatyti sutarties 4.1. punkte gali keistis + 30
% .

4.3. Uzsakomy marsruty Lietuvoje atstumai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos Keliy
direkcijos patvirtintais atstumais tarp $alies miesty ir gyvenvieiy. Keleiviy vezimo lapuose rasomi
ir apmokami faktiniai mar$rute nuvaziuoti kilometrai (pagal tachometro parodymus).

4.4. Atstumai pervaziavimui vietoje kelionés lape fiksuojami atskirai nurodant vietiniy pervezimy
marsrutus.

P
S.  Kaina ir atsiskaitymo sglygos

Gt -



v

3

5.1. Uz suteikta paslaugg uzsakovas moka vykdytojui:

5.1.1. 0,64 Eur su PVM uz viena kilometra vezant keleivius j objektus Lietuvos Respublikos
teritorijoje;

5.1.2. 0,75 Eur su PVM uz vieng kilometra veZant keleivius j objektus Sengeno valstybiy
teritorijoje;

5.1.3. 0,71 Eur su PVM uz vieng kilometrg vezant keleivius ] objektus uZsienio valstybiy
teritorijoje.

5.2. Salys sutaria ir patvirtina, kad j sutarties 5.1. p. nurodyta kaina jskaiGiuoti visi mokes¢iai
(autobuso draudimai), kelionés iSlaidos (eksplotacija, kuras, vairuotojo atlyginimas, keliy
mokesciai, vairuotojo/jy apgyvendinimo ir maitinimo keliy dieny i§vykose iSlaidos, ekologijos,
parkavimo, antro vairuotojo (jei reikalingas) mokeséiai ir t.t.).

5.3. UZsakovas atsiskaito vykdytojui mokestiniu pavedimu pagal pateikta saskaitg — fakttirg ne
veéliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos.

5.4. Sutarties vykdymo metu fiksuotas jkainis gali buti koreguojamas (didinamas arba
mazinamas), kai pervezimy autobusais kainy pokytis nuo sutarties sudarymo momento bus didesnis
nei 5 procentai. Fiksuoti jkainiai bus koreguojami pagal kainodaros taisykles, kurios parengtos
vadovautis VieSyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m.
vasario 2 d. jsakymu Nr. 1S-10 ,,Dél VieSyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybes direktoriaus 2003 m. vasario 25 d. jsakymo Nr. 1S-21 ,Dél vieSojo pirkimo—
pardavimo sutaréiy kainodaros nustatymo metodikos patvirtinimo* pakeitimo* (Zin., 2006, Nr. 16-
576)

6. Saliq atsakomybé

6.1. Salims uz sutartyje sulygty jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdymga taikoma
lygiaverté sutartiné atsakomybé 10 % bauda nuo jsipareigojimy vertés.

7. Force majeure

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo numatyti, i§vengti
ar paSalinti jokiomis priemonémis (toliau “Nenugalimos jégos aplinkybés”), pvz. Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Tokiu
atveju Saliy jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes per 4 kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo,

pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
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sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo
terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nepasiuncia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria §i patyre dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8.  Sutarties galiojimas

8.1. Si Sutartis isigalioja nuo 2016-01-07 dienos ir galioja vienerius metus su galimybe ja
pratesti du kartus po 12 ménesiy.

8.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

8.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal %a Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad buty visi$kai jvykdyta $i Sutartis.

9.  Sutarties nutraukimas

9.1. Sutartis gali biiti nutraukta ragtisku Saliy susitarimu.

9.2. Sutartis taip pat gali biti nutraukta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

10. Sutarties salygu keitimas ir papildymas

10.1. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jei yra sudaryti rastu ir
Saliy tinkamai pasirasyti.

11. Gin¢y sprendimo tvarka

11.1. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél %ios Sutarties, sprendZiami
draugiskomis abiejy Sutarties Saliy pastangomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i $ios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, neisspresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

12. Pranesimai

12.1. Bet kurie ir visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal
Sig Sutartj, bus laikomi galiojandiais, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu toliau nurodytais adresais ir fakso
numeriais, kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos nurodé Salis.

12.2. I8siunCiant prane$img registruotu laisku, laikoma, kad jis gautas 5 (penkta) kalendoring

dieng po i$siuntimo dienos.
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12.3. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama maZiausiai pries 4 dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés
i pretenzijas, jei kita Salis negavo jokio pranesimo, issiusto pagal tuos duomenis.

13. Baigiamosios nuostatos

13.1.  Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir saZiningai jvykdyti visas Sios sutarties
salygas.

13.2.  Sutartis sudaroma lietuviy kalba dviem egzemplioriais, kuriy po vieng tenka kiekvienai
Saliai.

13.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj
jokiai treciajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

14. éaliq rekvizitai ir parasai
Vykdytojas: UZsakovas:

UAB ,,Kautra“ V3] Alytaus sporto ir rekreacijos centras
(UAB ,Kautra® filialas Alytaus autobusy parkas)

Jmonés kodas: 132138957 [staigos kodas: 300022462

PVM kodas L'T321389515 PVM kodas LT100000975012

Adresas: A. JuozapaviCiaus pr. 84, LT-45501 Adresas: Naujoji g. 52, LT 62381 Alytus
Kaunas; (Naujoji g. 17L, LT-62175 Alytus)

Tel. Nr. (370 37) 342400, (370 315) 51747 Tel./Faks. Nr. (370 315) 37622

Faks. Nr. (370 37)341888, (370 315) 51168

El. pasto adresas: office(@kautra.lt; El. paSto adresas: centras@asrc.lt
alytus@kautra.lt

A.s. LT90 7400 0122 2012 3810 A.S. Nr. LT81 7044 0600 0193 2529
Danske Bank AIS Lietuvos filialas AB SEB bankas

Alytaus filialo vadové Grazina Cepukaitiené B _Dlrektorlus Tomas Stupuris

. ﬁ 7@(&&;
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Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas - sportininky pervezimo autobusais paslaugos.
2. Sportininky pervezimo autobusais paslaugy apibiidinimas ir vieny mety preliminarios
keleiviy pervezimo apimtys:

2.1. Sportininkus numatoma vezti Lietuvos Respublikos teritorijoje, Europos Sajungos
(Sengeno) valstybiy teritorijose, kity valstybiy teritorijose 14, 19, 34, 38, 50 ir 55 viety autobusais.

2.2. kelionés lapuose atstumai negali biti didesni negu Lietuvos Respublikos Keliy
direkcijos patvirtinti atstumai tarp Salies miesty.

2.3. Sportininky pervezimo autobusais paslaugos bus perkamos pagal poreikj.

2.4. Paslaugy tiekéjas sportininky pervezimus autobusais privalo vykdyti grieZtai
laikydamasis veikianéiy teisés norminiy akty reikalavimy.

2.5. Kelionés pradzia fiksuojama nuo perkanciosios organizacijos uzsakyme nurodytos
vietos.

3. Paslaugos turi biiti teikiamos per 12 ménesiy nuo paslaugy pirkimo sutarties jsigaliojimo
dienos, su galimybe jg pratesti 2 kartus po 12 ménesiy.

4. Teikiant pervezimo paslaugas, tickéjas jsipareigoja naudoti tik tiekéjui nuosavybeés teise
priklausancias transporto priemones, tiekéjui draudziama pernuomoti transporto priemones i$ kity
istaigy.

5. Saskaita uz suteiktas paslaugas iSraSoma ir pateikiama per 5 darbo dienas nuo paslaugos
teikimo pabaigos datos.

6. Reikalavimai autobusams:

6.1. Pervezimo paslaugos turi bati teikiamos tik techniSkai tvarkingais, visus reikalingus
leidimus ir dokumentus turinéiais autobusais.

6.2. PerveZimo paslaugos turi bati teikiamos autobusais eksploatuojamais ne daugiau kaip 5
metus.

6.3. Autobusy emisijos standartas ne maZesnis kaip ,,Euro 5. Tiekéjas privalo perkanciajai
organizacijai pareikalavus pateikti sertifikaty kopijas.

6.4. 50 ir 55 viety autobusai turi atitikti Tarptautinés keliy transporto sgjungos (IRU)
standartus. Tiekéjas privalo perkanciajai organizacijai pareikalavus pateikti sertifikaty kopijas.

6.5. Autobusuose turi veikti bevielis interneto rySys (Wi-fi).

6.6. Autobusai turi turéti saugias automatines duris.

7. Teikiant paslaugas uzsienyje keliy, ekologijos, parkavimo, antro vairuotojo (jei

reikalingas) ir kiti mokesciai turi buti jskai¢iuoti j pasiiilymo kaina.




SUTARTINIU JSIPAREIGOJIMU IVYKDYMO LAIDAVIMO DRAUDIMAS
ATLIKIMO UZTIKRINIMO LAIDAVIMO DRAUDIMO RASTAS

e

SILD Nr. 103634 prie draudimo liudijimo (poliso)
Serija SILD Nr. 103634
2016-01-08

Kam: VS| ALYTAUS SPORTO IR REKREACIIOS CENTRAS, Naujoji g. 52. LT-62381 Alytus, Lictuva, jmonés kodas 300022462

(Naudos gavejo jmones pavadinimas, adresas ir kodas)

KAUTRA, UAB, A. Juozapavitiaus pr. 84, Kaunas, Lietuva, jmonés kodas 132138957 (toliau — Draudéjas), 2016-01-04 sudaré su V§I
ALYTAUS SPORTO IR REKREACIIOS CENTRAS, Naujoji g. 52, LT-62381 Alytus, Lietuva, jmonés kodas 300022462 (toliau — Naudos

gavejas), Sutartj Nr. Transporto paslaugy sutartis Nr. SR-160104/02 : SPORTININKU PERVEZIMO AUTOBUSAIS PASLAUGOS
PIRKIMAS (toliau — Sutartis).

UtZtikrinant, kad Sutartyje numatytos prievolés bus jvykdytos ir jvykdytos tinkamai, pateikiamas &is atlikimo uztikrinimo laidavimo radtas

(toliau — rastas).

Siuo rastu pazymime, kad AAS ,BTA Baltic Insurance Company*, atstovaujama filialo Lietuvoje, VirSulidkiy skg. 34, LT-05132 Vilnius,
Lietuva, jmonés kodas 300665654 (toliau - Draudikas), sumokés Naudos gavéjui draudimo iSmoka dél patirty tiesioginiy nuostoliy, kuri
nevirSija 2 761,00 EUR (du tikstandiai septyni $imtai 3eSiasde$imt vienas eury 00 ct) suma, gavus Naudos gavéjo radtiska pareikalavimg
moketi, pasiradytg Naudos gavéjo atstovaujanciy asmeny, su nuoroda j §f rastg ir dokumentus, pagrindziantius reikalaujamos sumos dydj ir
patvirtinandius, kad Draudéjas nesugebéjo tinkamai jvykdyti savo prievoliy pagal Sutartj. Kartu turi buti pateikta rasto Draudéjui, kuriuo buvo
reikalaujama, kad Draudéjas jvykdyty savo prievole Naudos gavéjui, kopija.

Netinkamu sutartiniy prievoliy jvykdymu laikoma, jeigu:

1. Draudejo atlikti darbai, suteiktos paslaugos, pateiktos prekés neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy.

2. Draudejas paZeidé Sutartyje numatytus prievolés jvykdymo terminus, iskyrus atvejus, kai minéty prievoliy jvykdymo terminai buvo
paZeisti ne dél Draudéjo kaltés.

3. Draudéjas neteisétai atsisako toliau vykdyti savo prisiimtus sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart;.

Sis jsipareigojimas privalomas Draudikui ir jo teisiy perémejams ir patvirtintas Draudiko antspaudu 2016-01-08.

Draudikas jsipareigoja tik Naudos gavéjui, todél §is rastas neperleistinas ir nejkeistinas.

Sis rastas negali bati koreguojamas ar papildomas be Naudos gavéjo ir Draudiko abipusio susitarimo.

Veélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos Draudiko jsipareigojimy pagal 3ia Sutart]
vykdymui ar apiméiai ir neatleis Draudiko nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal §j laidavimo draudimo ra3tg vykdymo. Jei dél Sutarties ar kity
su ja susijusiy dokumenty pakeitimy ar papildymy, jvykdyty po %io laidavimo draudimo radto i§davimo, atsiranda naujos ar padidéja jau
esantios Draudéjo prievolés, Draudikui apie $iuos pakeitimus ir papildymus turi biiti prane$ta per 3 darbo dienas. Draudikas, gaves tokj
pranedima, per 5 darbo dienas turi teisg atsisakyti laiduoti uz padidinty ar naujai atsiradusiy Draudéjo prievoliy jvykdymag. Tokiu atveju
laidavimo draudimas galioja tik tiems Draudéjo jsipareigojimams ar tai jy apim¢iai, kokig nustaté Sutartis iki jos pakeitimo ar papildymo.
Draudiko jsipareigojimai pagal §j rata atitinkamai sumazés po kiekvieno Draudiko mokéjimo pagal ji. Pagal § radtg Draudikas neatsako uz
netesyby (baudy, delspinigiy) atsiradima Draudéjui.

Sis rastas jsigalioja nuo 2016-01-08 ir galioja iki 2017-01-07 ir savaime nustos galios, jei iki paskutinés radto galiojimo dienos imtinai
Draudikas auk3¢iau nurodytu adresu nebus gaves Naudos gavéjo rastisko reikalavimo moketi (originalo).

Sis rastas grazintinas Draudikui pasibaigus jo galiojimo terminui arba anks¢iau, jeigu jis tapty nereikalingas.

Siam radtui taikoma Lietuvos Respublikos teis¢. Visi tarp Saliy kile gindai sprendZiami deryby biidu. Nepavykus gin&o i3spresti taikiai,
pastarasis sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme pagal Draudiko buveinés vieta. .

Sis radtas sudarytas pagal Draudiko ,Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo laidavimo draudimo taisykles Nr. 024.1 (toliau- Taisyklés).
Taisykles ir draudimo liudijimas (polisas) yra neatsiejama %io rasto dalis.

DRAUDIKO ATSTOVAS:

(pareigos, vardas, pavarde)

AAS “BTA Baltic Insurance Company” (LV40103840140, buveinés adresas Valdemara iela 63, LV-1010 Ryga, Latvija) , L_ie!um)g veikianti per AAS
“BTA Baltic Insurance Company” filialg , j k 300665654, PVM mokétojo kodas LT 100005808219, Viruliskiy skg 34, Vilnius, Lietuva
Tel +37052600600, faks +370 52102666 SWEDBANK, AB, A/s LT257300010000626711

El patas: bta@bta lt, www bta It SEB BANKAS, AB, A/s LT137044060001749259
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